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HANMPAMMU TA YMOBU BUPILLEHHA AKTYAJNIbHUX MUTAHDb
JIIHFBICTUYHOIO 3ABE3NEYEHHSA BIUCbK
B YMOBAX Aili BOEHHOI'O CTAHY B YKPAIHI

Bu3HayeHo Hanpsimu jliHzeicmu4Ho20 3abe3neyeHHs gilicbk (J13B) y yac giliHu 3 021150y Ha lio2o posib y 3abe3neyvyeHHi akmy-
anbHuUx nompe6 36poliHUX cun ma cycninbcmea, a makox yMos, 3a sikux JI3B 6yde egpekmusHum. JI3B y eimyu3HsiHOMY HayKo-
8oMy OuckKypci mpakmyembcsi doeosli He0OOHO3Ha4YHO, mepMiHy 6pakye Yimkocmi e okpecsieHHi eUHO20 3Ha4YeHHs1, cucmeMHocmi
8XKueaHHs1 ma eupaxeHocmi meHAeHyii 00 00HO3HaYHOCMIi 8 Mexax 2asly3eeo2o (¢hinonozo-nedazociyHo2o0 ma gilicbkogo-rneda-
202i4HO020) NoHsMiliHo2o nons. Hapasi J1I3B oxonsoe eecb KOMYyHikamueHo-ghyHKyioHanbHuUl cnekmp, domuyHuli 9o gilicbkoeoi
2any3i. OOHak Hacamneped MaroMbCsl Ha yea3i silicbkoee nepeknado3Haecmeo ma iHWoMoeHa nid2zomoeka yKkpaiHCbKUX 8iliChb-
Koeux. 3'acoeaHo, w0 eiliHa 3aeXx0u mMae a2o06anbHull xapakmep, xo4 i 2eo2paghiyHo 30cepedxeHa JlokanbHo. Tomy e nodiecsomy
KOHmMeKkcmi 8iliHu Moea siKk iHcmpyMeHm Mopo3yMiHHSI MiX pi3HUMU i yyacHUkamu mae wupokuli cnekmp dii. Ocobnueo ye
cmocyembcsi iHO3eMHUX MO8, siKi BUKOHYIOMb He3aMiHHY onepayiliHy ma cmpameziyHy, Hagimb ideos102i4Hy pPosib ¥ 80EHHUX
Hapamueax. I3 npoaHanizoeaHux npauyb nNpoeioHux 3apy6ixHux e4yeHux w080 numaHb JI3B euokpemsieHO 1020 HanpsiMu 8
YkpaiHi, HazosloweHo Ha saxsiueocmi iHmezpauyii 0o Hiwi JI3B cneyianbHO20 MexHi4YHO20 U Npo2paMHO20 3abe3neqyeHHs. 3a
yMo8 80€HHO20 cmaHy ye dasio 6u 3Mozy orepamueHoO onpaubosyeamu eesiuki nnacmu inghopmayii i ceoeyacHo eecmu Heo6-
XiOHY KOMYHiKayiro 8 pexxumi peasnbHo20 Yacy ma 3a eiddasieHoi (aCUHXPOHHOI) KOMyHikamueHoi e3aemodii. Llfjodo iHuWoMo8HOT
nidzomoeku eilicbkogux sik 00HO20 3 YeHmparnbHux eekmopie yeazu JI3B sik ducyunniHu ma 2anysi 3HaHb Nomi4eHo 36epe-
JKeHHS1 meHOeHUyill 0o Hag4yaHHS 8ilicbKO8UKie 8 aemeHMUYHOMY iHUWIOMOBHOMY cepedoeuli ma cymmeeoi 3Havyyujocmi gio-
noeidHoi camocmiliHoi Hae4YanbHOI dissnibHOCMI eilicbkkosocnyx6oeyie. Cam ghopmam mako20 Habymmsi iHWOMOBHUX KOMIle-
meHmHocmel ¢hicypye e akmyanbHil nimepamypi (Haykoeil, cneyianbHit, y dokymeumauii 3CY mouwjo) sik Hali6inbw cnpusi-
munueuli 05151 B00CKOHasIeHHsI MO8HOI nid2zomoeku silickkogocsyxb6oeyie. HagyaHHs1 8 aemeHMU4YHOMY iHWOMOBHOMY cepedo-
euwi cnpusie yeidnoeioHeHH0o cmaHOapmam HATO.

Knroyosei cnoea: nineeicmu4He 3abe3neqeHHs gilicbk (J13B), niHeeicmu4yHe 3abe3neyeHHs onepayill, aHanilickka Moga, Moga 8

KOHmMekcmi giliHu, iHWomMoeHa nid2comoeka gilicbkosux, 80€HHUU CMaH, pocilicbKo-yKpaiHcbKa giliHa.

MocTaHoBka npo6nemu. Mpobrema NiHrBiCTUYHOTIO 3a-
6e3neveHHs Bincok (J13B) € paglwe Takoo, Wo moxe byTn
po3B'sid3aHa B NePCMeKTMBI, Y HaATo ctucni TepmiHi. OgHak
BOAHOYAC Lie i NUTaHHS HararnbHe, sike B YMOBAaXx BiliHW Mo-
Tpebye yBaru i cTpaTeriyHoro nnaHyBaHHs Ta HeramHoi imn-
nemMeHTauii edeKTUBHNX pilleHb Yy AianbHicTb anapaty 3C
Ykpainu. JI3B Bumarae nnaHOMipHOI, CUCTEMHOI MOMITUKK i
CMCTEMATUYHOIO BMPOBAKEHHSI B KOHTEKCTi KOMMIEKCHOI
NiAroTOBKW BINCLKOBUX KaapiB. BUBYEHHS iHO3eMHOT MOBM,
dopMyBaHHSA 3aranbHOi KOMYHiKaTUBHOI Ta crneianizoBaHoi
npodeciiHOl KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTEN BMMarae
TpMBanoro 4acy 3 MpOEKUIEd Ha HaBYaHHS BNPOLOBX
XNUTTA. A cdepa BiiCbKOBOro nepeknajay, sika Hacamnepen
acoLuileTbCsa 3 MPUKNaaHMM 3acTtocyBaHHsM J13B, Bumarae
rnMBOoKOro 3HaHHs iIHO3eMHUX MOB 3a NPOodECiNHMM (BIiChH-
KOBMM) CMPSIMyBaHHSAM 3 HarofloCOM Ha HaBU4YKax camoHa-
BYaHHSA Ta PO3BUTKOBI BNACHUX NPOMECINHNX KOMMNETEHTHO-
cTen cnedianictamu B uin ccepi [1, c. 209-221; 2, c. 113~
136; 3, c. 268—284]. MNMpo JI3B sik NOBHOLHHWIA HANpsIM iHTe-
rpoBaHoi poboTu cpinonoris Ta BignNoOBiAHWMX cneuianicTie-
BiiCbKOBOCMYX0O0BLB Ha TepeHax YKpaiHu, 30Kkpema BiliCb-
KOBUX MepeknagadviB Ta BWKMNagadiB iHO3eMHOI MOBU Y
BBHS3, cTtanu roBopuTu nuile B OCTaHHi AeKinbKka pokiB, Ye-
pes Lo paHo pobuTH BUCHOBKM MPO NEBHi yCTaneHi Tpaaunuii
B J13B YkpaiHu umn 6arati B Ui LapuHi HanpauoBaHHs. Ba-
XIIMBO PO3YMITU 11 Te, Wo cam TepMmiH J1I3B He Tunosuii gns
kpaiH HATO, ge, sik cnywHo 3ayBaxye B. banabiH [4], HaTo-
MiCTb BMKOPUCTOBYETbCA MNOHATTA linguistic support for
operations (niHrBicTM4YHa niaTpumMKa onepadin) [5]. Y OokT-
puHi Benukoi BpuTaHii sk ogHiei 3 kpaiH HATO ckasaHo, Lwo
NiHrBICTMYHa NiATPUMKA onepauin cnpsiMoBaHa Ha oOXxor-
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NEHHA BiONOBIAHOMO yNpaemiHHS Ta CMiNbHOI NiHMBICTUYHOT
NPaKkTUKM 36PONHMX CWM | € NEPLUMM KPOKOM PO3BUTKY 060-
POHHMX MOXIMBOCTEN A0 BiAMOBIAHOCTI ManbyTHIM noTpe-
6am obopoHu [6]. 3okpema, B aHIIIOMOBHOMY AWNCKYPCi B3a-
rani yctaneHun tepmiH Language Operations (LangOps),
SKMIM CTOCYETLCH MiXXANCUMMNIHAPHOT (OYHKLT, Ska Jonoma-
rac rnobanbHMM KOMMaHisM, opraHisauism, ycTaHoBam
edeKTUBHO CMiNKyBaTUCA 3i CBOIMM GaraTOMOBHUMM KIiEH-
Tamu, cniBpobiTHMKaMK Ta iHWKUMKU 3aLiKaBlIEeHUMWN CTOPO-
Hamu. LangOps no3suuioHye MOBY Sk 3acib 3pocTaHHs Ta 3a-
cib ycniwHoi iHTerpauii [7].

3a3HaumMMmo, Wo Temy (PyHKLIOHYBaHHA MOBMW B nepiog
BilHU SIK Y BITYM3HSAHUX, TaK | B iHO3eMHMX Nybnikauisx, pos-
KPUTO He Ha 3a40BiNbHOMY piBHi. Lle aktyanbHa nnowwuHa
nepeTuHy NiHrBICTUKM Ta BiNCbKOBOI cdiepu, Aka BCe X NoT-
pebye I'pPyHTOBHOIO BUBYEHHS, 0COBNMNBO Ha Tri HOBUX Mpe-
LeOeHTIB, SKi CTBOPHOE KOHTEKCT aKTUBHUX BOEHHUX KOHMi-
KTiB y CBIiTi 1 HOBMX NOBHOMACLUTAOHWUX BilH Ha KLWITaNT Ti€El,
LLIO pPO3ropHynacs Ha TepeHax YkpaiHu.

Takum YMHOM, Cnif KOHCTaTyBaTK, WO, 3 OAHOro GOKY,
JI3B €, 0cobnmBo y BOEHHUI Yac, HEOOXiQHOK CKNagoBo
BiICbKOBOT NPaKTUKK 3 ornsgy Ha 3aTtpebyBaHiCTb BUKOPUC-
TaHHS IHO3EMHMX MOB BiTYM3HAHUMMW BINCLKOBUMW (haxis-
LAMK 9K Ha piBHI 3abe3neyveHHs sikicHoro nepeknagy gaxo-
BOI BilNCbKOBOI fliTepaTypu Yn JOKYMEHTaLii, TaK i B XOA4i KO-
MYHikauiji 3 iHO3eMHUMK NapTHepamu, NpoTe, 3 iHWoro 6oky,
J13B mae obmexeHi MOXNUBOCTI ANst AOCNIMAXKEHHS 1 pO3BU-
TKYy SIK BUOKpEMIIeHa MiHrBiCTUYHO-NeaaroriyHa ranysb 4ve-
pes BIACYTHICTb €QUHOIO MOHATIMHOro-KaTeropianbHOro
anaparty, bpak TeXHOMOrin Ta MeToAWK MiHrBICTUYHOI Niaro-
TOBKM BITYM3HAHMX BIilNCbKOBMX (paxiBUiB 3 ypaxyBaHHAM
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akTyanbHoro 6orosoro goceigy 3CY, iHEpPTHICTb Ta KOHCcep-
BaTU3M BIiTYM3HAHOI CUCTEMIN BULLIOT BiICBKOBOT OCBITYU LLIOAO
iMnnemeHTauii 3apybibkHOro 4OCBIAY iHLIOMOBHOI NiAroTOBKM
BilicbkoBOCY>00BLiB Towo. OTxe, NpakTUYHIN peanisadii
JI3B cyT1TEBO nepelukogkae psig NpobnemMHuX nuTaHb CyTo
TEOPETUYHOrO XapakTepy, 30Kpema LLoA0 MeToaomMoriil BifCb-
KOBOI NIHrBICTMKM Ta Pi3HNX acnekTiB HabyTTs BITYNIHAHUMM
BiiCbKOBOCMYXOOBLISIMX FOTOBHOCTi 40 BUKOPUCTAHHS iHO3e-
MHOI MOBM Yy BOEHHWI 4ac, WO B LIOMY CBiQ4MTb NpPO Npo-
Onemy HefoCTaTHBOI TEOPeTUYHOI po3pobneHocTi JI3B sk 3
TOYKM 30pYy MIHrBICTMYHOI, Tak i negaroriyHoi Hayku. Bupi-
LLIEHHIO 3a3Ha4eHoi NpobremMm i NPUCBSYEHO NOTOYHE OOCHi-
DXXeHHs, y PoKyci sikoro nepebyBaTMyThb CyTHICTb JI3B y yac
BiliHW, NOro porb Yy Lien nepios, OKpeMi MUTaHHs iHLLOMOBHOT
NiaroToBKM BiICbKOBMX haxiBLiB Ta iHLUE.

AHani3 ocTaHHix gocnigxeHb i ny6nikauin. Haykosui
CXWMbHi NPUAMATU HauioHanbHO-AepXXaBHY OHTOSOri0 BO-
€HHOro KOHNIKTY, yHUKaroum Toro, wo T. bapkasi, npode-
cop JIOHOOHCBHKOI LUKONMW EKOHOMIKM W aBTOp KHWI Mpo
36pOWHi KOHMNIKTW, HAa3uBae "KyNbTYPHUM 3MiLLAHHAM i ri6-
pugHicTio BitHK" [8], no3uuioHyouM "iIHO3EMHICTL" AK AesKy
6e3npobnemMHy AaHiCTb, IKOCTi SIKOT 3HAYHOK MIpOL0 He Ma-
H0Tb CTOCYHKY O TEMM BiliHU, ¥ MEXax Yoro nepesary Haga-
10Tb Napagurmi "aepxasa npotun gepxasun” [9]. 3aranom ic-
Topiorpacpis BiHM MPOAOBXYE 3anuwaTtncs 3aebinbioro
no3a TEMO iHO3EMHUX MOB. Y 3aXiAHOMY KOHTEKCTi JOCi ic-
TOPUYHUIN ONCKYPC BOEHHUX AN, WO OXOMsoTb HaLioHa-
NbHi Ta eTHIYHI rpynn, 3a3Bnyan po3yMieTbCs K OAHOMOBHA
ornepavisi, LWo 34iMCHI0ETLCA 3a LONOMOIro MOBU JOMiHAH-
THOT BOEHHOT cunun. Komnm X KOHTEKCT MOBM Taku 3a4inaeTbes,
Lie 3a3BM4Yail BUHOCUTLCS SIK MapriHanbHa Tema, npeacrae-
neHa sk eNeMeHT, WO € AOBPOSIKICHAM | MOMIYHUM Y Hanaro-
DPKEHHI OMNNOMAaTUYHNX BIiOHOCWH, KOTPi AOMOMaralTb Ha-
6nun3nTK 3aBepLUEHHs BiHW. [HOAI MOBa nig Yac BivHM cnpuii-
Ma€eTbCS TAKOX SK [PKEPENo KOPUCHUX YPOKIB Ars NICNABOEH-
Horo nepioay [9]. | B UbOMy € cryLUHa AyMKa, 0COBNMBO, SKLLO
3BaXkaTu Ha XapaKTep BilNHW B YKpaiHi, YNAHHUKW, GKi 4O Hel
npu3Benn, a TakoX Mipy iHTErpoBaHOCTI CBITOBOI CMifbHOTU
JoBKOna npo6nemn 36pOMHOrO MPOTUCTOSIHHST Ha TepeHax
YKpaiHu, poni CBITOBOI NiATPUMKM B NPOTUCTOSIHHI BOPOroBi
Ta poni MOB SIK KITKOYOBOrO YMHHUKA Y BOEHHMX BiAHOCUHAX Ha
BCIiX PiBHAX: AMNIOMaTUYHOMY, iHbOpMaLiMHOMY, ineonoriy-
HOMY, B3aEMOfji 3 HAssBHMMM iIHO3EMHMMM NErioHaMun i1 3any-
YeHHi HOBMX MigpO3AiniB iHTepHaUioHanbHUX BINCbK, OTpU-
MaHHi JOMOMOru 3-3a KOPAOHY, HaBYaHHI YKpPaAiHCLKUX BiACh-
KOBWX i poBOTi 3 iHO3EMHOI TEXHIKOH TOLLIO.

LLlo cTocyeTbca NpeaMeTHOro MiHrBICTUYHOIO KOHTEKCTY
1 Nepeknago3HaBCcTBa y nepio BiliHU, TO MNiHrBICTM Ta nepe-
Knagadi BuMaBNsOTb Aedani Oinblly LikaBiCTb A0 BilHM Ta
KOHMiKTIB, i 30Kpema A0 poni, AKy MOXyTb Bigirpasatu
MOBHI nocepegHVKM Ta nepeknagadi y BiCbKOBUX cuUTya-
uigx. Hanpuknag, 4ocnigHUKM nparHyTb PO3LUMPUTK Cy4acHi
KOHUenuii nepeknagy y cnocid, skun mir 6m 6yt JopedyHum
Ansa "nepeknagaubkoi KynbTypy B €noXy NoniTU4HOro Hacu-
nectea" [10]. Likasoto € nosuuia M. Berkep, npodecopku
nepeknago3HaBcTBa i AMpekTopku LieHTpy nepeknagy 1a mi-
XKYNbTYPHUX gocnimpkeHb MaH4yecTepcbKoro yHiBepcuTeTy
B AHrmii, Aska anentoe Jo Teopii HapaTuBy, Wo6 AocuTb ap-
rYMEHTOBaHO MO3WLIOHYBaTU NepeknajaviB sik y4YaCHUKIB
nobynoBu BOeHHMX HapaTtumeiB [11]. Pe3ynbTaTtom LbOro yn-
manoro obcsry gocnigpxkeHb 6yno 3ayBakeHHS Ha CKNaaHin
Ta baratorpaHHiii poni nepeknagadvis y KOHMMNIKTHUX CUTY-
auisix, Wo 3pobuno BaXnuMBUIM BHECOK y LMpLli aebatm
B Nepeknago3HaBcTBi, Hanpuknag, woado 6opo nepekna-
[iB Ta eTUKMN nepeknaay sk Takoi. B ymoBax BiiHW cneuia-
nicTn 3 Nnepeknagy He € ayTcangepamm y BiiCbKOBIN AiAnb-
HOCTIi, a PaKTU4HO € YaCTUHOK CaMOro iHCTUTYTY BilHM,
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"HeoOXxigHOro ANsi NOLWMPEHHA Ta NPOTUAIl HapaTueBam, sKi
CTBOPIOIOTh iHTENEKTYarnbHe Ta MoparbHe cepefoBuLle Ans
HaCUNbHULBKOrO KOHGikTY" [12].

Y [ocnifXeHHAX TakoX BKaszaHO nparMaTuyHy MeTy 3a-
pomxeHHs anckypcy npo J13B. 3okpema, ckasaHo, Lo ne-
pwa MupoTBopya onepauis OpraHisadii NiBHiYHOATNAHTWY-
Horo gorosopy (HATO) y BocHii Ta lepuerosuHi Ta Xopearii
1995 poky BusiBUNa goci HenepeabayeHy 4m Taky, Lo CTo-
Ana [OCi He HaCTINbKM rocTpPo, MOBHY Npobnemy, Nos'a3aHy
3 HeoOXigHICTIO ChinkyBaTUCA 3 MiCLLEBUM HaCeNeHHsAM, ke
He PO3MOBIIASIO XXOAHOK 3 OQILINHUX MOB arnbsHCY — aHr-
nincbkol Ta dpaHuy3bkoto. Y noganblumx onepadiax y Ko-
coBo (1999) Ta AdranictaHi (2003) kpaiHn HATO Takox no-
ctanu neped notpeboto NiHrBicTUYHOrO 3abe3neyeHHs Mu-
POTBOPYMX MICIl. Y KOXHIN onepaLii HagaHHA MOBHOI NiaT-
pYMKK cnoyaTtky Oyno HeopraHi3oBaHMM Ta iMNpoBi3oBa-
HWMM, ane 3peLuTolo NpM3Beno A0 CTBOPEHHSA NpodeciiHux
CTaHAapTHUX MOBHUX MOCAYT i, HapeLwTi, A0 po3pobku [ok-
TPUHM MOBHOI MIATPUMKMN ANsi onepavuin, sika ctana aupek-
TMBHO A1 BCiX ManbyTHiX BOEHHUX i [9].

BogHo4vac BOEHHWI CTaH € TemnoparnbHO, CUTYaTUBHO 1
OHTOMOrYHO TakuM, Lo cTaBuThb ycto cpepy J13B B ekcTpe-
MarnbHi YMOBM (PyHKLiOHYBaHHS. [1po Le KaxyTb, 30Kpema,
B. Teccep tarl. ®yTiT [3, c. 268—284], BCNOBNIOYM AYMKY,
LLIO B YMOBaX BOEHHMX KOHMIKTIB i NOCTKOHMNIKTHOrO nepi-
04y HEeMVHy4Ye 3yCTpivaloTbCs NPEeACTaBHUKN Pi3HUX KyIlb-
TYp, KOTPi FOBOPATb Pi3HUMU MOBaMU. Y TakMX KOMYHiKkaTu-
BHWX NPOCTOpax MOBHI NocepeaHVKn (Nepeknagadi) MaTb
Bernvke 3HayYeHHs AN JOCATHEHHS YCnilHOT KOMYHiKaLii Ta
CBOEYACHOI e(PeKTUBHOCTI, OAHaK TXHi ponb i cTaTyc YacTo
HEXTYITbCS B AOCMIMKEHHSIX | HE CTalTb NPEAMETOM KIH0-
YOBOI yBarn B JOCHIMKEHHSX BinHKM [3, ¢. 269]. Haronowuy-
04N Ha BaXKINUBOCTI iIHO3EMHUX MOB Y LIEHTPI BiiHN Ta KOH-
dnikty, . dyTiTT Ta M. Kenni ctBepaxytoTb, Wo "iHO3eM-
HicTb" (aHrn. foreignness) Ta iHO3eMHI MOBU € KITHOHOBMMM
OIS pO3yMiHHS TOro, WO BiAOyBaeTbCA nig vac BiiHU. 3a Ao-
NMOMOrOK TEMaTUYHUX AOCHiKEHb HAYKOBLi NMPOCTEXYHOTh
ponb MOB Y pO3BigLi, PO3ropTaHHi BiliCbKOBOI CryX0u, 3y-
CTpivax BiCbKOBMX i LUMBINbHUX, NPOTUCTOSHHI OKynaduii Ta
po36ynosi mupy [13]. ABTOpM KaxKyTb NPO BilHY 5IK KOHTEKCT,
y akomy "cama moBa € 36poeto” [3, ¢. 276].

Ha npotusary Tomy, wo nutaHHs N13B, xo4a i gocuTb
0obMexeHo, 06roBopreTLCSA HaykoBLUSAMK (TOGTO B yMOBaX,
KONU BiliHa BXe € [OKOHAHNM (DaKTOM), Npo creuianbHy iH-
LLIOMOBHY MiAroTOBKY BiICbKOBUX 40 NOTEHLUINHUX BOEHHUX
KOHQNIKTIB iHbopmaUuil 1 aHaniTMKM Hacnpaegi rocTpo
6pakye. Lle cTocyeTbcs sik ykpaiHCbkUX npaup, Tak i 3apy-
GixkHux. BBaxxaemo ue cyTTeEBUM HenomnikoMm, ocobnveo B
KOHTEKCTi cuTyauii, Wwo cknanacs B YKpaiHi 1 NoB'a3yeTbes
3 nomiTHUM Bpakom cneuianictiB y cdepi N13B, xovya 1
cama KpaiHa e A0 NoBHOMAacLUTaBHOro BTOPrHEHHSA YXe
8 pokiB nepebyBana y CTaHi BillHW 3 OepXaBO-arpeco-
pom. 3okpeMa, HaronowyeMo Ha notpebi po3pobnsaTu nu-
TaHHs J13B y HaykoBO-neaaroriyHoOMy Krtodi — Ha eTani ca-
XOBOI NiAroToBKM KypcaHTisB BBHS.

3 ornsigy Ha 6pak gocnimkeHb y nnowmHi J13B ta Heob-
XiOHICTb CUHXPOHHOIO aHanidy akTyanbHuUx nuTaHb J1I3B y ne-
pioA BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi MeTOK CTaTTi € BU3HAYEHHS
HanpsimiB JI3B y yac BiliHW, 3BaXkaroum Ha 0ro porib y 3abes-
neyYeHHi akTyanbHux notpeb 36poriHKX curn Ta CycninbCTBa, a
TaKoX 3a YMOB, 3a sikux J13B maTnme eheKTUBHICTb.

TeopeTUyHUM MiArpyHTSAM ANSA NOTOYHOI CTaTTi €, 30K-
pema, npaui J1. Ack'to [9] Ta M. Bewnkep [11, 12], knto4oBi no-
3ULii 3 SKMX OrNagoBO BUCBITAEHI Y BCTYNi Ta ornsai nitepa-
Typu. PesynbTatv Ta BUCHOBKM LLOAO akTyanbHUX MUTaHb
NIHrBICTUYHOro 3abe3nevYeHHs BINCbK B YMOBaxX BOEHHOIO
CTaHy B YKpaiHi 3po0neHi Ha OCHOBI aHani3y JOBOEHHOIO Ta
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noToyHoro ctany J13B, a Takox y CBiTNi NepcnekTMB po3su-
TKy J13B Ha nepiog BilHM, sika HA MOMEHT NPOBEAEHHsI JOC-
NioXeHHs1 TeMnopaneHO He BM3HayeHa i He obmexeHa Ha-
BiTb OPIEHTOBHUMM MEXaMW Yepe3 HEMNPOrHO30BaHICTb AiN
CYNpOTMBHUKA Ta CKNagHowi nepeabayeHHst BCboro noga-
nbLworo nepebiry pocincbko-yKpaiHCLKOT BiiHN.

3 ornsgy Ha akTyanbHICTb MUTaHHA NiAroToBkK daxisLiB
3 JI3B maTepianom ans aHanidy ctanu TakoxX i HasBHI TeHae-
HUii Y BMBYeHHI iHo3eMH1x MoB y BBH3 Ta 6esnocepenHbo
Kypcu iHo3eMHux moB y 3CY. CTOCOBHO OKpemMmx Hanpsivie
J13B aHanisy nignaraTMmyTb akTyarnbHi MMTaHHS BiiCbKOBOIro
nepeknagy, aHania 3akopAoHHUX nybnikauin Lono BiiHW B
YKpaiHi Ta BB umx ny6nikauin Ha cycninbHy AyMKy Ta Ha
KaTeropusauiio 1 igeonorisadito BiiHW, BANUB AUCKYPCY Npo
BiliHY Ha AUNAOMAaTUYHI BiAHOCUHM 1 NIGTPUMKY iHO3EMHUMU
napTHepamu YKpaiHn B NPOTUCTOSHHI arpecopy.

Buknap ocHoBHoro martepiany pocnigxeHHs. Op-
Hi€l0 3 BM3HAYanbHUX MOAiA OCTaHHLOroO Yacy B ranysi J13B
y CBITi cTana iHidiatnea YHiBepcuteTy PegiHra pasom i3 Ca-
YTreMNTOHCBbKNM YHIBEPCUTETOM Ta IMNEepCbKMM BICbKO-
BMUM My3eeM Yy JloHOoHi — macwTtabHuin npoexkt "MoBu y
BilMHi: NONiTMKa Ta NpakTka MOBHWUX KOHTaKTIB Yy Nepion, KOH-
dnikty" (aHrn. Languages at War: policies and practices of
language contacts in conflict). Y mexax npoekTy AOCNiAKY-
€TbCH, 9K ypsA, BINCbKOBI Ta 6araToCTOPOHHI NpeacTaBHML -
TBa po3pobnsATb MOBHY NOMITMKY, CNIPSIMOBaHY Ha NigroTo-
BKy conpatiB go poboTu 3 iHO3EMHUMWU COK3HMKaMM, 3y-
CTpivi 3 iHO3eMHMMM Boporamu Ta poboTM 3 UMBINBHUMMU
ocobamu, siKi He PO3MOBIISIOTE IXHBbOK MOBO. Y KOHTEKCTI
36pOoHOro KOHMMIKTY BINCbKOBI Ha BlacHOMY A0CBIAi Biovy-
BalOTb peanbHiCTb LMX MOBHUX 3iTKHEHb i pOfb FOTOBHOCTI
nepecivyHoro BiiCbKOBOrO CMiNKyBaTUCSA MOBOIO, SKa € B3ae-
MHO 3pO3YyMINoI0 i Aae 3Mory JOCArTV nparMaTUYHKX Linen
KOMyHiKaUii. BnacHe, konn ngeTbCa Npo aHroOMOBHI A0C-
nigxeHHs1, To Tema JI3B, sik BoHa apTuKynoeTbCa B YKpa-
THi, BUCBITMIOETLCA 3i 3BOPOTHOro OOKy: igeTbca Oinblue
Npo BUBYEHHS AHIMOMOBHMMMW BINCbLKOBOCMY>XO0BLAMU
MeHL MownpeHnx MoB cBiTy. Hanpuknaa, Ha canTi aBTo-
puteTHoro BuaaHHs The Conversation y ctatTi "Ak 6puta-
HCbKi BICbKOBI CTanu 4YemnioHamMmu 3 BUBYEHHSI MOB" BU-
CcnoBneHo cTypboBaHiCTb TUM, WO KiNbKiCTb MiHreicTiB Mi-
HicTepcTBa 060pOHN BpuTtaHii, AKi 3HaTb NEBHi iIHO3EMHI
MOBW, BKITIOYHO 3 apabCcbKoto, BCe e € Haa3BU4anHO HU-
3bKOK, | 3MAHO 3 OCTaHHIMW CTATUCTUYHUMW OaHUMW Y
36poViHMX cunax Hemae TUX, XTO PO3MOBIISIE YKpPaiHCbKO
UM eCTOHCbKOK MOBaMu Ha piBHi TpeTboro (Professional)
un Buwe (Expert abo Highly articulate native)" [14]. Y Ha-
LWOMYy X pasi naeTbcsl NpuUHaNMHI NPO SKICHO OOCTaTHE
OBOJTOAIHHS BiiCbKOBOCIYX60BLSIMY TPaanLinHOK MOBOO
MiXXHaLiOHanbHOro CMiNKyBaHHSA — aHrMiNCLKOI0.

3asHayeHuin BiICbKOBO-NIHIBICTUYHMIA MPOEKT Ta HaBe-
AeHa nybnikauis BM3Ha4yaloTb NepLlmni NPOBIAHUNA Ha-
npsm J13B —komyHikauito silicbkkosocyxbosuyig 3 iHWo-
MOBHUMU KoJsiezaMu ma HaceeHHSIM iHWOMOBHUX KpaiH, Ha
TepUTopIi AKX BOHN BpaTUMyTb y4acTb Y BiICbKOBMX MiCisiX.
JTiHrBICTMYHMIA 3MiCT LbOro HanpsiMy Moxe 6yTun 3abeaneve-
HWUIA YMOBOIO MiAroTOBKU BCiX 6€3 BUHATKY BiICbKOBMX chaxi-
BUIB 4O NPUHaNMHI TMNOBUX CUTYyaUi npodeciHoi Ta noby-
TOBOI KOMyHiKaUii. OTxe, cucrema J13B mae mictutn Takun
KOMMOHEHT, sIK LEHTPU iHLUOMOBHOI MiArOTOBKM BiiCbKOBOC-
nyx060BUIB, WO B LiNOMYy BianoBigae npakTuui NiaroToBKu
daxisuiB y NpoBigHMX KpaiHax cBiTy. [1poTe, AKLWo naeTbcs
npo JI3B B ymoBax BiliHW, TO 3MICT Takoi MiAroTOBKU Mae
BpaxoByBaTu po3bip BiANOBIAHMX CUTyaUiil, siki, Yy CBOM
Yepry, nepefalTb AOCBIA BOEHHUX Mogin. Lie cTtocyeTbes i
KOMYHiKaUii M BiliCbKOBOCMYXO0BLAMK, Hanpvknag, y cu-
Tyauisax nepegadi po3BigAaHux, NPURHATTI onepaTUBHKX
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CNifMbHUX pilleHb, NEePEMOBWH, 3BEPHEHHS TOLLO, @ Takox
KOMYHiKaUii 3 LMBINTbHAUM HAceneHHsIM WoA0 HafaHHs oMy
ryMaHiTapHOI, MCUXOMOTiYHOI, MEOUYHOI Ta iHLIOT 4ONMOMOTW.
IHLIOMOBHa NiAroToBKa YKPAiHCHbKUX BIICBKOBUX MPU LIbOMY
€ OOHVM i3 BEKTOpIB 3abe3neyeHHs uboro Hanpsmy J13B, iH-
LUMIA BEKTOpP MOMsirae B HaBYaHHi yKpaiHCbKOK 3apybikHUX
BiliCbKOBMX (haxiBLiB, 3a NPUKNaAOM HaBYaHHS Y 3aknagax
BULLOI OCBITM iHO3EMHUX CTYAEHTIB, ane 3 ypaxyBaHHsM 3a-
TpebyBaHOCTi 3aCBOEHHSA BIilCbKOBOI TepMiHOMOrii Ta pos-
6opy MOXNMBMX NOBYTOBMX i CrY>KBOBMX cUTyaUil, 3 AKUMU
BOHM 3iTKHYTbCA B YKpaiHi.

Hacamnepepn Ayxe BaXnMBO TpaHCMIOBATK Y CBIT Te, WO
Hacnpaegi BinbyBaeTbeca B YKpaiHi, i Te, Sk odiuiiHo Ha Le
pearyloTb HaMBULLi AepXaBHi CTPYKTypu, 3okpema [pesu-
OeHT YkpaiHn sk [onoBHokomMaHayBa4 apmii. B eniueHTpi
yBarv onuHUIMcs oiliviHi Npe3naeHTCbKI pecypcm, siki 3aB-
AW PEeTPaHCTLCA aHIMINCLKOK MOBOIO Ta iHTepnpeTy-
IOTbCA iHO3EMHUMM BUOAHHAMU. Y LbOMY pakypci BapTa
yBaru nybnikauia pecypcy Voice of America "100 Speeches
in 100 Days of War: Zelenskyy Rallies Ukraine" Big 4 4yepBHs
2022 p. [15]. BaxnuBe 3Ha4yeHHs MaloTb y3aranbHioBasbHi
ny6nikauii, y sikux ogilinHO apTUKyNOETLCS NO3UList CBITO-
BOi CMiMbHOTM LWOAO BiMHW B YkpaiHi: Hanpuknag, Papa
OOH 3 npae nioguHn (United Nations Human Rights
Council) 4 TpasHs 2022 p. onybnikyBana ctatTio "YkpaiHa:
cninbHa 3asiBa Npo BTOPrHeHHsA Pocii Ta BaxnuBiCcTb CBO-
6oam cnoea Ta iHdopmauii” [16]. Yce ue xo4a i He cTocy-
€Tbcs 6e3nocepefHLO CNPOMOXHOCTI BiNCbKOBOCNYX60BLS
BMKOHYBaTW 0OOB'A3KM i HecCTu crnyx0y B ymoBax rnobani-
30BaHOrO KOHTEKCTY BiliHW, NpOTe BKa3ye Ha pofb MOBM B
nepiog BOEHHUX il i ponb 4OCTYNHOCTI iHLLOMOBHUX Ny6ni-
Kauin gk ons BINCbKOBMX, TaK i UMBINbHUX, SK KNOY AOCTYnNY
00 He3aaHraxxoBaHoi iHdopmalii. BincbkoBocnyx6oBeLlp,
KOMNETEHTHWI B iHpopMaUiHuX NnoTokax, 6esnepeyHo, ige-
onoriyHo 6yae GinbLl yNneBHEHUIN y CBOI NO3WLii.

MopibHi pecypcy Ta nybnikauii BM3HA4YalOTb APYrun
Hanpam J13B — iHghopmysaHHs MiXXHapOOHOI criinbHomu
w000 8oeHHUX Modili 8 YKpaiHi, a makox iHgpopMy8aHHSI yK-
paiHcbKux silicbkkogocnyxboeuie ma cycrinbcmea cmoco-
8HO MiXHapOOHOI NonimuKu 8 numaHHsaX nidmpumku Ykpa-
jHu. Peanisauia Luboro HanpsAMy 3anexwTb Bid YMOBMW iHLLO-
MOBHOI MiArOTOBKN YKPaiHCbKMX BIMCBLKOBUX CRiKepiB, >yp-
HanicTiB, BOEHHMX AUMNOMATIB TOLLO, LLIO BUMarae po3pobky
BiANOBIAHMX NPOrpam HaBYaHHS.

BiHa HanexuTb OO0 eKcTpaniHrBaribHOro YMHHUKA, Lo
CYTTEBO MO3HAYAETLCA HA METi, 3aBAaHHAX Ta PO3BUTKY
J13B y mexax kpaiHu, Lo Big Hel noTepnae. Ha Tni BOeHHOro
NPOTUCTOSIHHA arpecopy K iHTeHcudikauii BiicbkoBO-AMN-
fioMaTnYHUX 3B'A3KIB 3 KpaiHamu-napTHepammn YKpaiHu 3Ha-
yeHHs J13B 3apa3s Ta B NpPoeKLisiX MaibyTHLOro CTPIMKO 3po-
ctae. Hacamnepepa igetbCcs Npo aHrMOMOBHY NiAroTOBKY Bin-
CbKOBWX QDIifONorie, 3aBAaHHS SKUX y napagurmMi miXxgucum-
nniHapHoro BaraToBumipHoro 6orosBoro npoctopy Bbava-
€TbCA NepLl 3a BCe B MOrMMOMeHHi Ta po3BUTKY KOHKOpAa-
HCY BiTYM3HSAHOI BiNCbKOBOI MiHrBICTUKW. 3 ogHOro 6oky, po-
6oTa BeeTbCst B HanpsiMi 36aravyeHHs yKpaiHCbKOro Bilich-
KOBOro rriocapito (Kogudikauis HOBMX TepMiHonekcem, o6-
I'PYHTYBaAHHSA IXHbOIO BXXUBAHHS B PI3HNX CTUNSAX | KOHTEKC-
Tax), a 3 iHLWOro, — y HanNpPsAMi KOOPAWHALT 3 aHITIOMOBHUMM
TepMiHaMuK-Bi4NOBIAHMKAMM, SKi YHIDIKYOTb K cCUCTEMY Mi-
XKHaLiOHanNbHOT BIACBLKOBOI KOMYHiKaUii Ta [OKYMEHTOTBO-
PEHHs1, TaK i cucTemy nepeknagy BiNCbKOBUX TEKCTIB (3 iH-
LUMX MOB YKpPaiHCbKOI i HaBMaku).

Hanpam TpeTin — niHegicmu4yHo-Haykosul. YMoBa —
HayKoBa MiAroToBKa BiNCbKOBUX (paxiBLiB 3 iHO3EMHMX MOB,
30kpeMa B marictpatypi BBH3. Lle gactb 3mory, no-nepe,
rotysatu 3gobyBauviB  BMLLOiI  BilICbKOBOI  OCBITM A0
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af'loHKTYpU, WO O3Hayae PO3LUMPEHHST KOMa BITYM3HAHUX
HayKOBLiB, cepolo iHTepeciB KOoTpux € 6e3nocepenHbo
J13B. A no-gpyre, gactb 3mMory niarotyBatv HaykoBo-neaa-
roriyHMX npauiBHUKIB, 34aTHMX Ta 3auikaBneHUX po3pob-
NATU 1 iMNNemMeHTyBaTn ePekTUBHI HOBITHI NPUHLMNN HaB-
YaHHs BilicbkoBocnyx6oBuiB. OkpiM TOro, Uel eTan — Kpok
o 3abesneyeHHs daxiBusamu iHWMX naHok J13B, 3okpema:
po3pobneHHs BiAMOBIAHOTO METOAMYHOrO, NPOrpPamMHoro,
TexXHIYHOro 3abesnedyeHHs Ans BMPILLEHHSA HasiBHUX MUTaHb
J13B wwmpokoro cnekTpa.

B ymMoBax BOEHHOro cTaHy Ta Mig BMIMBOM HACKPIi3HOI
uundposisadii poboTn BCix KMYOBKX Hill iHpPaCTPyKTypH,
30KpeMma i y BiliCbKOBIl rany3i, 3poctae HeoOXiaHICTb WBMA-
KOro [JOKYMeHTOObiry 1 onepaTUBHOIO pearyBaHHsi Ta yCHi 1
NUCbMOBI MeceXi B KOMyHiKaLii Ha BHYTPILLHBOMY Ta MiX-
HapogHomy noni. OcobnMBo WOAO OCTaHHBOrO NMOMITHUM €
Opak cneuianbHUMX 3aCTOCYHKIB, nporpamHoro 3abeane-
YeHHs Anst AKICHOro aBTOMaTU30BaHOro Nepeknagy BiiCbKo-
BMX TEKCTIB Pi3HOro CNpsiMyBaHHS (MpOrpamMoBuX, OiNOBKX,
posBigyBanbHUX, AonosigHuMx Towo) [2, c. 113—-136; 3,
c. 268-284; 17]. 3piicHEHHs aBTOMAaTM30BaHOIO MEepekK-
nagy 3a JOMOMOrol creuianbHOro By3bKorany3eBoro KoM-
n'toTepHoro 3abesneyeHHss gano 6w 3Mory NpuULBUALLINTY
0OMiH JOKYMEHTaMM BiiCbKOBO-MOMNITUYHOTO, BiICbKOBO-TE-
XHIYHOTO Ta BiAICbKOBO-CMeLjianbHOro NpU3Ha4YeHHsa ans Bu-
KOHaHHSA 3aBAaHb BIANOBIAHNX CTPYKTYPHMX nigpo3ainis Mi-
HicTepcTBa 060poHM Ta NeHepanbHoro wraby 3C YkpaiHw.
Axe 3BMYalHi, He cneLiani3oBaHi Ha BINCbKOBIN TemMaTuu,i
OHNarH-nepeknagadi MoXxyTb NPU3BECTM OO HETOYHOCTEW,
IO Y Yac BiHW KOWTYBaTUMYTb XWUTTIB i MOXYTb CNpUin-
HUTW HE3BOPOTHUI PO3BUTOK BOEHHUX MOAI Yepes Hey3ro-
OXKEHICTb TaKTUYHMX pilleHb (eniYHMMK cTanu Memyapu ne-
peknagadiB Ha HiopH6ep3bkoMy Npoueci).

OTxe, yeTBepTUM Hanpamom J13B € Hanpsam ore-
pauitiHo2o 3abe3rneqyeHHsi no8csikOeHHoi OisnbHocmi 3CY
fpU BUKOPUCMAaHHI CyYyacHUX mexHosioeiti ma 3acobie uug-
posizauji. BignosigHo YMOBOIO Oro peanisadii € CTBOPEeHHs!
nporpamMHoro 3abesneveHHs], Wo niaTpumye Ta 3abesnevye
BMKOPUCTaHHSA OePXKaBHOI Ta iHO3EMHUX MOB, @ TaKOX Mae
YHKLiI0 aBTOMaTUYHOrO nepeknaay TeKCTOBOI iHdopMalLlii.

3 ornsgy Ha BuLe3asHayeHe BUOKPEMIIOTbCA ABi
rpynu ymoB wwopno peanisadii J13B, nepLua i npoigHa 3 skux,
CTOCYETbCS iHLOMOBHOI MiAroTOBKM BiiCBKOBOCIYXO0BLiB
Ta pisHux daxisuis, Wo 3abe3nevytoTs J13B, a gpyra — Bce-
6i4HOro umdpoBoro 3abeaneveHHs OKPeEMUX CKNagoBuX Mno-
BCSIKAEHHOI AisinbHOCTI 36poiHMx cun. BogHo4vac 3abesne-
YnTK B Nepioa BilHW BCi CTPYKTYpU BIiNCbKOBOI cchepu aep-
XaBu KBanigikoBaHNUMM BICbKOBUMU crelianictamu-nepe-
Knagavyamu, KOMMETEHTHUMU B TOHKOLLLAX BOEHHOI KOMYHi-
Kauii, HeMoXxnneo. 3apy6ixkHi OCNIAHMKN HAronoLwWyTb Ha
TOMY, LLIO BiICbKOBi KOMMETEHLi Ta BiNCbKOBI 3aBAAHHS 3aB-
XOW MaloTb BU3Ha4aTK NpodecinHy MOBHY NOBEAIHKY Ha Mi-
cusix. Ane 6pak cneuianicTiB | 6pak anbTepHaTMBM Nopsg 3
HaranbHNUMM BMMOraMmn BilHW 3abe3nevyBaTu SIKICHi BiliCb-
KOBi Nepeknaan pisHoro crnekTpa YiTko Nnokasye, Lo TaK 3BaHi
"UmBINbHI" NiHrBiCTU, 3a3BUYalt HabpaHi Ha MicLLEeBOMY piBHi 3
HEBINCBKOBOro NepcoHany, CTae CEPNO3HO MEPELLKOOO B
KoopAmHaUii BCiX CTOPiH BOEHHOro KoHdnikty [1, c. 209; 2,
c. 113; 3, c. 268]. OkpiM BUKOHaAHHS TEXHIYHMX 3aBAaHb, Y Me-
ax JI13B € 6arato iHWwoi kponiTkoi poboTH, NOB'A3aHOI 3 pe-
AaryBaHHsIM BOEHHMX TEKCTIB, NPOBEAEHHSM NPUKNagHuX ne-
peknago3HaByMX OOCMIMKEHb (YM NpuHaMHI 36opoM maTe-
piany Ans onpautoBaHHA B NOBOEHHWI Yac), pedepeHTCHKOI
JiSiNbHOCTI ANs KOMYHiKauii Ha nyéniyHomy Ta ainosomy dpo-
HTi, 32 "Big4YMHEHUMK" UK "3aumMHeHuMKn" aBeprMa B npoLeci
yXBareHHs pilweHb. Ak 6yno 3a3HaveHo, HaBedeHi Hanpsamu
JI3B BumarawTb cneuianbHO MiAroToBNEHUX axisuiB.
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Hatomictb 6araTo pyTuHHOI po60oTH, nos'a3aHoi 3 J1I3B y Bo-
€HHMIA Yac, MoxHa B6yrno 6 nepeknacTu Ha cneuianbHi nepe-
Knagaubki MiniTapnsoBaHi nporpamu.

[o Toro x 3aiNCHeHHA MalLUMHHOrO nepeknaay, iHterpa-
uis IKT, koMn'toTEpHMX CMOBHMKIB OO BINICLKOBOI cdhepn €
eneMeHTOM CTpaTeriyHOi KOMYHiKauii Ta ogHUM i3 nepcnek-
TUBHUX BekTopiB po3BuTKy JI3B. Lle 3akpinneHo YvHHUM
BCT 01.003.001 — 2018 (01) "AamiHicTpaTMBHa QiSNbHICTb.
JliHrBicTMyHe 3abe3neyeHHs BiNCbK (cun). OCHOBHI nono-
XeHHs" [18]. CneuianbHO po3pobreHe i By3bko Tapreto-
BaHe nporpaMHe aBTOMaTU30BaHe Mepeknajaubke npo-
rpamHe 3abesneyeHHs mae OyTu iHTerpoBaHuWM 3 Jocsr-
HEeHHsIMK, 3dincHeHumMu B noni JIBB ocTaHHiX pokiB, 30k-
pema, ngetbca npo Bincbkosun cranpgapt 01.030.001-
2020 - "lMigroToBKa Ta 3acTocyBaHHs BiNcbK (cun). basos.i
TEPMiHM Ta BU3HAYeHHs, AKi BUkopucToBytoTecs B HATO"
(Bincokosmn ctaHgapt 01.030.001-2020). Ane Ak cam cTa-
HOapT, TaKk i cneuianizoBaHi nepeknagaubki nporpamu, ma-
I0Tb HTEHCMBHO [OMOBHIOBATUCS HOBUMU flekcemamu,
Knilwe Towo, To6TOo CTAaHOBUTK ANHAMIYHY CcUCTEMY, BUOY-
[yBaHy Ha NpYHUUNAx CTanoro po3BuTKY.

LLlo nokasaB BOEHHWI CTaH LWOAO iHLOMOBHOI MiaroTo-
BKW BiliCbKOBWX haxiBLiB sk ocCHOBHUX cy6'exTiB JI3B, To ue
Opak 6e3nocepeHbOro CnifikyBaHHA HalUMX BiiCbKOBUX i3
HOCISIMM MOBW, a TakoX Bpak came KOMYHIKaTUBHOI iHLLOMO-
BHOI nigrotoeku y BBH3, Lo He fae 3moru BCTaHOBMOBATH
[OCTaTHLOrO PiBHA 3B'A30K i3 iIHO3EMHMMW Koneramu, BiCb-
KOBMMM KypHanictamu, crnocTepiradamu, AunnomMaramu
Towo. Cnig 3asHaunTu, Wo OyKBanbHO AOHAMU pecypc
Armylnform, nigbusatoun niacymku pivHOT NiAroTOBKM yKpa-
THCbKOrO BilicbKa, NiB POKY 3 sIKMX 3aiHAB Ge3nocepenHbo
nepioa akTMBHUX BOEHHUX Ai, Haronocus, Wwo 303 ctaHaa-
p™m HATO, iMnnemeHTOBaHi LbOropiy, CTOCYOTbCH, cepen
iHLIOrO, iH(hOpMaLinHMX onepaLin, 3B'a3Ky, CTpaTeriyHmX Ko-
MyHikauin. 3ragyetbcsa TakoXk npo 6araToHauioHanbHi ykpa-
THCbKO-amepuKaHCbKi BiicbkoBi HaB4yaHHA Rapid Trident —
2021 [19]. Lle oauH i3 gieBnx KpoKiB 4O MOBHOI iHTerpauii
YKpalHCbKUX BOIHIB 3i CBITOBOK BiNCLKOBOK CRifIbHOTOMO.
Llen camuim pecypc npo3BiTyBaB MO3aMUHYIIOMO POKY
(2021 p.) npo Te, WO MOBHI Kypcu 3a KOPAOHOM MPONMLLIM
noHag 1,5 Tncadi ykpaiHCbKMX BiNCbKOBUX. Taka npakTuka
Ma€ BCi LLAHCKU CTaTU MNOCTIAHO 1 TiNbKW HApOLLyBaTy iHTe-
HCMBHICTb nicns BiHW. OAHIEl0 3 YinNbHUX Linen HaBYaHHSA €
BOOCKOHASIEHHSA PiBHSA BOJSIOAIHHS iHO3eMHOK Moot [20,
21]. 3a3HaumMmo, WO B NMOBOEHHUIA Nepioa YKpaiHa, mMatun
[OCBIf BeeHHs ycnilwHoi BiliHKM B ymoBax XXI cT., 6e3nepe-
YHO, i caMa CTaHe NnnaudapmMoM Afsi HaBYaHHS iIHO3EMHUX
BiICbKOBMX haxiBLiB, TOMY OAHUM i3 NEPCMNEKTUBHNUX MUTaHb
€ po3pobka J13B onsa HaBYaHHS iIHO3EMHMX BiCbKOBUX haxi-
BLiB Ha TepeHax YkpaiHu. LLoao iHWOMOBHOI NigroToBKM Bin-
CbKOBMX (paxiBLiB B YkpaiHi BeNuKy porb Bifirpae BUKOHAHHS
HaBiTb B YMOBax BiiHW MyHKTIB 3aTBEpPKeHOI B OepesHi
2021 poky [opOxHbOI KapTuU BAOCKOHaNEHHS MOBHOI nigro-
TOBKM B 36poiiHnx cunax Ykpaiiu (Ha 2021-2025 pokn).

Bucokuii cTyniHb 3aTpebyBaHOCTi iHLIOMOBHOI NiAroTo-
BKU BiAICbKOBOCIY>XOOBLB Ta BiiCbKOBMX (haxiBLiB-NiHrBiC-
TiB BKa3ye Ha HeoOXigHICTb ii akUeHTyBaHHA Ha npakTuy-
HOMY BUKOPWCTaHHI iHO3eMHOi MoBW. BignosigHo, Han3aTtpe-
OyBaHilWMMM 3acobamy Takoi MiArOTOBKM CTalTb aKTUBHI
MeTOAM HaBYaHHSA Ta CaMOCTiHa poboTa 3006yBadiB BiliCh-
KOBOIi OCBITU 1 MabyTHix cpaxiBLiB BiiCbKOBO-MiHIBICTUYHMX
creujianbHOCTEN, AKi HagalTb AOCBIA 3aHYPEHHs B cuTyauil
BMKOPUCTaHHS iHO3eMHOI MOBM Ta 3abe3neyyloTb TBOPYMNA
piBeHb il (PyHKUiIOHYBaHHSA B MeXax BU3Ha4YeHUX Hanpsimis
JI3B. Lle o3Hauae, Lo HaBYaHHS, a He BUKNadaHHS, € rono-
BHOO TypbOTOO Ta METOI BUKNagaya, ponb SKOro nonsdrae
B TOMy, W06 po3BMBaTh aBTOHOMIIO, 30KpEMa KypCaHTiB
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B 1 C H U K KuiBcbkoro HauioHanbHoro yHisepcurety imeHi Tapaca LleBueHka

BBHS3, y Takuin cnocit, abu 3peLuToro BOHU, SIK Cy6'ekTH OCBI-
THLOIO NpoLecy, Habynu epekTUBHUX CNOCOBIB | TEXHOIOTIN
iHLUOMOBHOIrO HaBYaHHS Ta CTIMKMX MOTUBALiHUX YCTaHO-
BOK i Ginblue He noTpebyBanu BUkNagaya sik 060B'A3KOBOr0O
CyNpOoBIAHMKA X y Npoueci HabyTTs iHLIOMOBHOI KOMMETEH-
THoOCTi. MeTol0 Takoro akTMBHOrO HaBYaHHSA € NOCTynoBsa
"cMMBOniYHa cMepTb" BUKNagaya i HapoaXXeHHs Ta eMaHCuK-
nawisi HesanexHoi 0cCobUCTOCTi, KOTpa HAaBYAETLCS 3 MPOEK-
Lieto Ha Bce xunTTa [22, ¢. 297].

Okpim HasBaHoro, JI3B B ymoBax BOEHHOIO CTaHy CTU-
KaeTbCs 3i CMEKTPOM iHLIMX NPOBNEeMHUX NUTaHb y Mexax
npegmeTa AOCMIAXKEHHS, SKi e HaneXuTb CMcTemMaTtusy-
BaTW Ta BUpIWMTK, abu Hagani B ekcTpeMalnbHUX YMOBaxX
36POMHOro NPOTUCTOSIHHST KOMYHIKaTUBHMI NPOCTiP NOTEH-
LiNHO sIKICHO AOMOBHIOBAB aCOPTUMEHT iHCTPYMEHTIB Ans
OOCHATHEHHS NepemMoru, a B NOBOEHHUI CTaH CNpusB A0CS-
FHEHHo rapaHTin 6esneku.

IHghopmamu3sauis oceimHb020 rpoyecy
— ocHaweHHss BBH3 cyyacHumMmn
3acobamu IKT, BUKopucTaHHS
BebTexHonorin
nig 4Yac BMBYEHHS iIHO3EMHUX MOB Y
BBH3

@opmysaHHs1 cucmemu
npogpecitiHoi nideomosKku
mautibymnHix ogpiyepie BianoBigHO
00 MONiTUYHO-CTpaTeriYHoi
peanbHoCTi
Ta 3 ypaxyBaHHsIM MiXXHapOOHUX
cTaHgapTis

ImnnemeHmauisi JopoxHbOi Kapmu
BZIOCKOHAreHHS MOBHOI MiAroToBKM y
3C Ykpainu

IHmeHcusHa MosHa nideomoska KypcaHmis Yyepes
CTBOPEHHS LIEHTpPIB
i nporpam BMBYEHHS iIHO3EMHOI MOBM
y BBHS3, a Takox cnisnpaui 3 umsinsHumm 3BO

®opmysaHHsi B ocobosoro cknagy 3CVY, B igeani —
e Ha eTani HaBYaHHS, CTINKUX MomueauyiliHux
ycmaHo80K
3 YOOCKOHaeHHs IHWOMOBHOI KOMIemeHmMHoCcmi B
pycni lifelong learning

Ha ocHoBi akTyanizoBaHux nutaHb JI13B B ymoBax pocini-
CbKO-YKpPaiHCbKOI BillHM Ta Ha OCHOBI I'DYHTOBHOIO aHarnisy
npaub YKpaiHCbKUX i 3apy0bixkHMX JOCNIAHMKIB NPO JOCBIA, iH-
LIMX KpaiH y MoaepHi3auii 36poiHMX CUI B KOHTEKCTi enoxu
rno6anisauii [20—27] y3aransHuMo y Burnsazi cxemu (puc. 1)
3aKnageHy B MeTi JOCNiQKEHHsI CYKYMHICTb YMOB, 3a SIKUX
JI3B maTtnme edpekTuBHiCTL. Cxema MiCTUTb NepPCnekTUBHI
BEKTOPW yBarv BCbOro anapary, AOTUYHOro A0 BiICbKOBOI
cdepu, KOTpi AaayTb 3MOry NoKpawmMTn HasBHWUK cTaH J13B
y KpaiHi, onepaTuBHO BUpIilLYyBaTK HaranbHi nutaHHs J13B,
LLIO BMHUKaIKOTb Mi Yac BOEHHOIO CTaHy N He TepnnsAThb BiA-
TepMiHyBaHHS (Big SKMX MOYaCTN MOXe 3arnexaru ycnix Bo-
€HHUX ornepauin YKpaiHu 3i 3BiNbHEHHS OKyNoBaHUX TepUTo-
pin). Okpim TOro, peanisadisi LMX BEKTOPIB, NnaHOMipHa po-
60Ta Haa HUMK JacTb 3MOry BCTaHOBNOBaTK 1 Hagani 36e-
piraTi MiLHi 3B'A3KK BiICbKOBOI CniBnpaLli 3 NPoBiAHUMU Kpa-
THamMu CBITy, HAATO y CBITMi NOTEHUINHO WBMAKOI iHTerpadii
Ykpainn go HATO.

lMocuneHHs MixxHapoOHO20
criigpobimHuymea: y4actb y
OBO- Ta 6araToCTOPOHHIX HABYaHHSIX,
opraHisauis Ta 3abesneyeHHs yyacTi
cy6'extiB BBH3 y mixkHapoaHumx
HayKOBO-OCBITHIX 3axofax

CmeopeHHs crneyjanbHux
nepeknadauybKux npozpam ons
aBTOMaTM30BAHOIO BUKOHaHHS

3anuTie JI3B, HaBYaHHS
3p06yBadis BBH3 po6otu 3 uum
n3

HasuanbHi ma kap'epHi npeghepeHuii
ANs KypcaHTiB
i BiNCbKOBWX 3 BUCOKUM piBHEM
3HaHHSA IHO3eMHOI

Puc. 1. YMoBU ans BupileHHsA akTyanbHuX nutaHb J13B, Ha3pinux 3a ymMoB pociicbko-yKpaiHCbKOI BiliHU
(mxepeno: po3pobneHo aBTOPOM)

BucHOBKM Ta nepcnekTMBM noAanbluMx A[ochi-
AxeHb. OTxe, nutaHHa J13B i 6e3 Toro aktyanbHe ans Yk-
paiHu Sk AepXaBu, sika NocTaBuna 3a MeTy CTPIMKY iHTerpa-
uito B rmobanbHUi NpocTip, 30Kpema 1 woao aganTadii pi-
BHS NIArOTOBKW YKPaiHCbKMX BIMCbKOBUX [0 CTaHOapTiB
HATO. Y nepioa BiliHK iHO3eMHa MOBa € aKTUBHWUM iHCTPY-
MEHTOM 60poTEOU | POPMYBaHHS NPaBUILHOI iAE0NOriYHOT
nosuuii CBITOBOI CMINbHOTU LWOAO0 NOAIN Yy KpaiHi, fka
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noTepnae Bif arpecii Bopora. Ha MOMeHT HanucaHHs cTaTTi
Ta Ha XBWIi He4yBaHOI AOCI NiATPUMKN MiXKHapOAHWX napT-
HepiB POCiNCbKO-yKpaiHCbKa BiliHA MOCTYMOBO MEpPETBOPHO-
€TbCS Ha 3rypToBaHy 60poTbOy LMBINI30BaHOrO CBITY NPOTH
BapBapCbKOro CBaBififisi MOCKOBUTIB. Y CMINbHOTI, WO Npo-
TUCTOITb LibOMY CBaBinnto, lingua franca — aHrninceka MoBa,
[0 TOro X Ha BCiX piBHAX: Big nepeciyHoro congara i 4o Bin-
CbKOBOI Aunnomartii. Tomy 6pak iHcTpymeHTiB J13B B Takomy
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cepeaoBuLi piBHOUiHHMIA Gpakosi 36poi AnNA NpuLinbLHOro
YPaXKEHHS BOPOXMX CUI. AKLIEHT aBTOPIB NOTOYHOI PO3BiAKU
nonsrae B Nnotpebi peTenbHOi yBarn Ao nutaHb J13B B ocBi-
THiN napagurmi BBH3, ska, yTim, mae 6yTu BigKpuTOlO 1 iH-
TerpyBaTucs B iHLWI naHku, AoTuyHi go N3B, 3 meTolo Hana-
FOAXEHHS €OMHOro edEKTUBHOIO MeXaHi3amy (YHKLiOHY-
BaHHA cuctemn J13B. Ocobnuewnii iHTEpeC y LbOMYy CTaHo-
BUTb acnekT sIKiCHOI iHLULOMOBHOI MiArOTOBKM CbOrOYaCHMX i
HOBWX NOKOMiHb KypcaHTiB. HaaTo kpi3b NpnsamMy TeHaeHLin
HaBYaHHS BMNPOAOBX XUTTH, aKkTMBHOIO HaB4YaHHS TOLLO, LLO
pa3oM akTyanisye npobnemy camocTiiHOi poboTn 3006y-
Baya BBH3 B Hanpsami popmyBaHHS iHLLOMOBHMX NpodecCiin-
HUX KOMMNeTeHTHocTen. PopmanbHO LS caMocTiliHa poboTta
30CEPEKYETECA B MEXax akageMivyHUX KypCiB 3 BUBYEHHS
aHrMincbKOT MOBW, OOHAaK 3 MPOEKLIE0 Ha CTiMKi yCTaHOBKM
00 CaMOCTINHOrO 1 iHiLiaTMBHOro onaHyBaHHs1 6ogan oaHiei
iHO3eMHOI MOBU (Hacamnepes aHrMikCbKOoi) Ha BUCOKOMY pi-
BHi 1 6€3 0OMeXeHb NepiogoM IHCTUTYLLIMHOTO HaBYaHHS.

Ockinbkn akTMBHMI anckypc npo J1I3B B YkpaiHi noyaBcs
e 3a Aekinbka pokiB OO BiHW W MepLui CYTTEBI KPOKU A0
Lboro Bxe 6yno 3A4iicHeHo, To Ha cborogHi metoto JI3B 1
OCHOBHMMM MaricTpansiMmM 3MicTy AisinbHOCTI Bignosiganb-
HuX 3a J13B CTPyKTYp € HapOLLEHHS TEMNMIB i AKOCTIi iHLLIOMO-
BHOI NiArOTOBKM YKPAiHCLKUX BIICbKOBMX, BNPOBaKEHHS A0
JI3B TexHiyHMX 3acobiB Ta iHpopmaLiiHUX TEXHOMOTIN, AKi
61 B ymMOBax BillHW AaBanv 3MOry onepaTtuBHO OnpaLboBy-
BaTW Benuki nnactu iHgpopmauii. Ocobnuea ponb Ta edek-
TUBHICTb Aii nnaHiB i3 JI3B goeBegeHa nig yac HaBYaHb yKpa-
THCBbKMX BINCbKOBUX haxiBLiB 3a KOPAOHOM, Y peanbHOMY iH-
LLIOMOBHOMY W MPOMECINHO OpPIEHTOBAHOMY KOMYHiKaTuB-
HOMY cepefoBULLi, LLO HaBITk y Nepio BilHWM Mae Micue (Ha-
camnepeq igeTbcsa NPo NiAroToBKY YKPaiHCbKNX BiNCbKOBUX
axisuis y Benukin bputaHii, sika BigbyBaeTbCs B NpuULLBUI-
AweHomy chopmarti 1 Nig Yac BOEHHOTO CTaHy).

3aranom Bn3Ha4vyeHo YoTupu Hanpsmu J13B, akTyanbHi y
yac BiHU:

® KOMYHiKaLis BiiCbKOBOCINYX0O0BLIB 3 iHLIOMOBHUMMU
Korneramum Ta HacerneHHsIM iHLLOMOBHUX KpaiH;

e iHpOpMyBaHHA MiXXHAPOAHOI CMiNbHOTM LWOAO BOEH-
HWUX NOAIN B YKpaiHi, a TakoX iHPOPMYyBaHHSA YKpaiHCbKUX
BilICbKOBWX Ta CYCNifbCTBa CTOCOBHO MiXKHapOAHOI NMOMITUKM
oo YkpaiHu;

® MiHrBICTUYHO-HAYKOBWIA;

e onepauiiHe 3abe3ne4yeHHs1 NOBCAKAEHHO! AiSfbHOCTI
3CY npu BMKOPUCTaHHI Cy4YacHUX TEXHOrorin Ta 3acobis
Lumndposisallii.

Peani3zauia 3a3HadyeHux HanpsiMiB BUMarae CTBOPEHHS
Pi3HOMaHITHUX YMOB, cepef skux ocobnvee Mmicue Hane-
XWTb I'DYHTOBHI iHLLOMOBHIN NiAroTOBLi BiiCbKOBMX haxiB-
LiB, a Takox dhaxiBLiB y cdepi 3acTOCyBaHHS BilACLKOBOI fli-
HrBicTUKM. OKpiM TOro, CyTTEBMMM YMOBaMMW € MOCUSIEHHS
MiXkHapogHoro cniBpobiTHMUTBA, iHopMaTu3aLisi OCBIT-
HbOrO MPOLECy KYpCaHTIB Ta iHTerpauis nporpamMmHo-koMn'to-
TepHoro 3abesneveHHsi B iHWi cdepwu JI3B, imnnemeHTauis
[OopOoXHbOI KapTW BAOOCKOHAaNeHHs MOBHOI NiAroTOBKM B
3CVY, 3a0X04€HHSA CTUMEHAIAMM KypCaHTiB Ta LUMPLLi Kap'e-
PHI MOXNMBOCTI A5 BiNCbKOBKX 3i 3HAHHAM iHO3€MHUX MOB.

MopanbLui AOCNiAXEHHA 3 TEMU OOUINBHO OpraHisyBaTu
OOBKONa MEepeBipkN  eKCnepuMeHTanbHUX LUMSXiB NigBu-
LLIEHHS AKOCTi MiHrBICTUYHOrO 3abe3neyeHHst BiNCbK B YKpa-
Hi, a Takox 3abe3neveHHs ymoB peanisadii J13B, Takox i
yepes3 po3pobKy METOAMK Ta TEXHONONi iHLUOMOBHOI Miaro-
TOBKW BiliCbKOBOCNYXOO0BLiB BignoBiaHoO Ao Hanpsivis J13B,
30kpema 3acobamu camocTinHoi poboTun kypcaHTis BBH3.
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Hapinwna no peakonerii 31.01.23

DIRECTIONS AND CONDITIONS FOR SOLVING TOPICAL ISSUES
OF LINGUISTIC SUPPORT FOR FORCES
UNDER THE CONDITIONS OF MARTIAL LAW IN UKRAINE

LSF is interpreted quite ambiguously within Ukrainian scientific discourse. The term lacks clarity in delineating a single meaning, systematic use
and pronounced tendency towards ambiguity within the sectoral (philological-pedagogical and military-pedagogical) conceptual field. Currently, LSF
covers completely communicative and functional spectrum related to the military area. However, they primarily mean studies of military translation
and Ukrainian military's foreign language training (especially in English). The aim of the present research is to outline the actual concerns and
concepts of the linguistic support for forces (LSF) throughout the wartime, to outline the tasks of the LSF in the focus of present events in Ukraine
and, in particular, in the educational process of the military in the state of full-scale war. In addition, there is a purpose to focus on those topical
questions of the LSF, which have arisen or acquired aggravation with the beginning of the Russian-Ukrainian war confrontation. It was found that war
always has a worldwide global essence. Even though it is concentrated locally in geographical dimension (like in Ukraine). Therefore, in the paradigm
of up-to-date war events and their effects, language as an instrument of understanding and cooperating between various participants of war has a
wide range of extremely important functions. Especially while speaking about foreign languages, which play an indispensable operating and strategic,
additionally also ideological role in war narratives. The works of prominent scientists on the subject of LSF identifies promising directions for the
improvement of LSF in Ukraine. They were analyzed in the article. The significance of implementing special computer technics and software into the
LSF field was highlighted. This would fasten the process of working out the large layers of information and allows having quick essential
communication in a timely manner. Under the conditions of martial law adequate messaging is necessary. Whether in real time or under situations of
remote (asynchronous) communicative interaction. In the field of foreign language training of the military as one of the fundamental problem of LSF
as a discipline and field of knowledge, it has been observed that the tendencies to train the military in an authentic foreign language environment are
maintained. The very format of such acquisition of foreign language competences appears in current literature (scientific, special, in the
documentation of the Armed Forces of Ukraine, etc.) as the most advantageous for successful language training of military personnel. In addition,
learning in reliable foreign language surroundings contributes to compliance with NATO canons.

Keywords: linguistic support for forces (LSF), linguistic support of operations, English language, language in the context of war, foreign language
training of the military, martial law, Russian-Ukrainian war.
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